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Was ist WIRES-X?

WIRES (Wide-coverage Internet Repeater Enhancement System) ist ein Internet-
Kommunikationssystem, das die Reichweite der Amateurfunkkommunikation erhéht.
Durch Weitervermittlung von Funksignalen lber das Internet kénnen Stationen dort
verbunden werden, wo sie Uber Funkwellen nicht erreichbar sind.

WIRES nutzt lokale Knoten (Stationen, die Giber PCs mit dem Internet verbunden sind)
als Zugangspunkte, die die Kommunikation herkdmmlicher Amateurfunkstationen
verstarken. Wenn die lokalen Knoten miteinander Gber das Internet verbunden
sind, konnen Amateurfunkstationen weltweit miteinander kommunizieren, indem
herkdmmliche Stationen mit lokalen Knoten verbunden werden.
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Zusatzlich zur WIRES-Funktion unterstitzt WIRES-X ebenfalls digitale Kommunikation.
Mithilfe von WIRES-X kénnen Sie digitalisierte Daten wie Text, Bilddaten und Audio
senden und empfangen.

Bei Verwendung von WIRES-X in Verbindung mit dem Funkgerat ist eine analoge/
digitale Kommunikation mit Stationen auRerhalb der direkten Kontaktreichweite
maoglich. Im digitalen Kommunikationsmodus kdnnen Sie Stationen nach Rufzeichen
oder Stichworten suchen und Daten wie Nachrichten und Standortinformationen
austauschen.



Begriffe
H Knoten

Funkrepeater, die mit dem Internet tber einen PC verbunden sind und so einen Internet-
Wires-Zugangspunkt schaffen, der Signale herkdmmlicher Amateurfunkstationen
verstarkt.

©® Lokaler Knoten

Knoten innerhalb der Funkkontaktreichweite einer herkdmmlichen Amateurfunkstation.
® Analoger Knoten

Ein analoger Knoten ist ein Funkgerat oder Repeater, der das herkdmmliche FM-
Format verwendet und nur DTMF-Codes (Dual Tone Multi Frequency) und analoge
Audioubertragungen verstarken kann.

® Digitaler Knoten

Ein digitaler Knoten ist ein Funkgerat oder Repeater, der mit digitaler Kommunikation
im C4FM-Format (Continuous 4 Level FM) kompatibel ist. Diese Art von Knoten kann
digitales Audio sowie Text- und Bilddaten senden und empfangen. Sie kénnen auch
DMTF-Codes und analoge Audiolibertragungen verstarken.
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Bl WIRES-X Benutzer-ID

YAESU stellt Identifizierungsnamen mit den WIRES-X-Knoten bereit. Fir jeden Knoten
werden eine DTMF-ID (5-stellige Zahl) und eine alphanumerische Benutzer-ID (bis zu
10 Stellen) zugewiesen.

Wenn die ID des Knotens, mit dem die Verbindung hergestellt werden soll, bekannt ist,
kénnen Sie den DTMF-Code vom Funkgerat senden oder direkt den Knoten angeben,
mit dem die Verbindung hergestellt werden soll, indem Sie nach digitalen Zeichen
suchen (nur bei digitalen Knoten).

® |D-Liste

Knoten und Raume, die aktuell mit WIRES arbeiten, werden auf der Yaesu-Website
aufgelistet und verdéffentlicht. Informationen wie die IDs, die Rufzeichen und die
Betriebsfrequenzen werden bereitgestellt (einige Knoten werden ggf. auf Wunsch der
Besitzer nicht veréffentlicht).

B Raum (QSO-Konferenzraum)

Das WIRES-System schafft gemeinschaftliche QSO-Raume, mit dem mehrere Knoten

gleichzeitig verbunden werden kénnen. Neben Sprachkommunikation kdnnen Sie
ebenfalls mit Textnachrichten auf dem Steuerungs-PC des lokalen Knotens chatten.

® Offener Raum

Raum, mit dem alle Knoten eine Verbindung herstellen kénnen.

® Geschlossener Raum

Raum, mit dem nur registrierte Knoten eine Verbindung herstellen kdnnen.
® Digitaler Raum

Raum, mit dem nur digitale Knoten eine Verbindung herstellen kénnen.

® Aktivitat

Knoten, die aktuell mit einem bestimmten Raum verbunden sind.
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B Nachrichtenfunktion

Diese Funktion ermoglicht das Speichern digitaler Daten wie Text, Bild und Audio auf
dem Steuerungs-PC des lokalen Knotens. Auf die Daten kann von den verbundenen
digitalen Stationen aus zugegriffen werden.

Von einem digitalen Funkgerat, das mit einem lokalen Knoten oder Raum verbunden
ist, kdbnnen Sie auf den lokalen Knoten (LOCAL NEWS) und den Datenspeicherbereich
(Nachrichtensender) zugreifen und Daten importieren (hochladen) und exportieren
(herunterladen).

Besitzer eines Knotens oder Raums kénnen Daten von der/zur eigenen Station Uber
einen PC importieren/exportieren. Der Besitzer kann ebenfalls Daten I6schen und
Informationen wie ihren Namen und ihre Zuteilung l16schen. Der WIRES-X-Server hat
ebenfalls seine eigene Nachrichtenstation (INT NEWS), wo Sie Informationen und
Daten, die von YAESU bereitgestellt werden, lesen kénnen.
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B Speichersuchfunktion

Wenn der bevorzugte Kanal zur Verbindung mit einem lokalen Knoten im Funkgerat
programmiert (gespeichert) ist, kann der Kanal automatisch abgesucht werden, wenn
WIRES-X gestartet wird.
Nutzen Sie diese Funktion wie folgt:
» Stellen Sie die Verbindung mit dem lokalen Knoten, auf den Sie normalerweise zugreifen,
schnell her, indem Sie seine Frequenz im Voraus einstellen.
* Durch Voreinstellung einer gemeinsamen Kanalfrequenz mit den Knoten lhrer Freunde kdnnen
Sie das Funkgerat schnell mit einem lokalen Knoten verbinden, auch wenn Sie in anderen
Gegenden unterwegs sind.

Zwei Funkgerate kdnnen am Knoten verwendet werden, einer fir den voreingestellten
Suchkanal (Kanal nur fir Empfang) und der andere flir den Sprachkanal (Betriebskanal).



Verbindung mit einer entfernten Station Giber WIRES-X

Suchen eines lokalen Knotens

Zur Kommunikation mit WIRES-X muss eine WIRES-X-Knotenstation (lokaler Knoten) in
Funkkontaktreichweite des Funkgerats des Benutzers eingerichtet werden.

WIRES-X-Knoten sind Stationen, deren Benutzer sich freiwillig bei Yaesu registriert
haben. Ihre Informationen wie Standorte und Betriebsarten werden auf der Yaesu-
Website gelistet: https://www.yaesu.com/jp/en/wires-x/index.php

Nutzen Sie diese Liste zuerst, um nach einem lokalen WIRES-X-Knoten in der Nahe
zu suchen, und dann Knoten im Internet zu suchen, die von Personen verwendet
werden, mit denen Sie kommunizieren méchten. Schreiben Sie die Knotennamen und
-frequenzen auf.Da die Verbindungsverfahren je nach digitaler Station oder analoger
Station unterschiedlich sind, bestatigen Sie, ob der Knoten eine analoge Station oder
eine digitale Station ist.

» Wenn der lokale Knoten eine digitale Station ist:

Nehmen Sie die Verbindung von lhrem Funkgerat im digitalen Modus auf.

(Knoten am Internet kdnnen die Verbindung mit digitalen und analogen Stationen aufnehmen.)
» Wenn der lokale Knoten eine analoge Station ist:

Nehmen Sie die Verbindung von lhrem Funkgerat im analogen Modus auf.

(Knoten im Internet kénnen eine Verbindung mit analogen und digitalen Stationen herstellen.)



Herstellen der Verbindung im digitalen Modus

.

Die DG-ID-Einstellung der WIRES-X-Knotenstation ermitteln. Zur Verbindung mit dem WIRES-
X-Knoten muss die DG-ID des Funkgerats entsprechend dem DG-ID-Code eingestellt sein, der
an der WIRES-X-Knotenstation festgelegt ist.

Sicherstellen, dass die Betriebsart des WIRES-X-Knotens auf die Betriebsart C4FM eingestellt
worden ist.

Vor Verwendung von WIRES-X den Kommunikationsmodulationsmodus auf C4FM einstellen.

Verbindung mit einem digitalen WiRES-X-Knoten

1.

2.

Die DG-ID zum Senden/Empfangen auf die gleiche ID-Nummer wie die Knotenstation
einstellen.
Zu naheren Einzelheiten siehe die Bedienungsanleitung des FTM-500DE.

Die durch diese Verbindungsmethode eingestellte DG-ID-Nummer ist die normale DG-ID-
Nummer, die durch langes Driicken der [GM]-Taste eingestellt wird. Bitte beachten Sie, dass
dies nicht die WIRES-X DG-ID-Nummer ist, die unter [68 WIRES DG-ID] im Setup-Menu
eingestellt wird.

Mit der entsprechenden Knoten-Sende-/Empfangsfrequenz senden.

» Wenn das Signal vom Knoten empfangen wird, weiter wie gehabt arbeiten.

» Wenn kein Signal vom Knoten empfangen wird, ist es mdglich, dass die Knotenstation nicht
mit dem Internet verbunden ist. In diesem Fall weiter mit dem nachsten Schritt ,Verbindung
mit der anderen Knoten-ID oder der anderen Raum-ID”.

B Verbindung mit der anderen Knoten-ID oder der anderen Raum-ID

1.

Den FUNC-Regler driicken — [68 WIRES DG-ID] — Den FUNC-Regler driicken.
Das WIRES-X-DG-ID-Einstellungsdisplay wird angezeigt. WIRES-¥
Den FUNC-Regler drehen, um die WIRES-X DG-ID auf die ‘ )
gleiche ID-Nummer wie die Knotenstation einzustellen.
AUTO: Nur offene Knoten, eingestellt auf die DG-ID-
Nummer "00", kdnnen verbunden werden. 57 DELETE ROOM,
01 bis 99: Nur Knoten, die mit der eingestellten DG-ID- P
Nummer Ubereinstimmen, kénnen verbunden 63 WIRES DG-1D
werden. ALITD
Die Standardeinstellung ist ,AUTO” —
Den DIAL-Regler, den SUB DIAL-Regler oder die PTT-Taste driicken, um die Einstellungen zu
speichern und zum Normalbetrieb zurlickzukehren.
Das Hauptband auf die Frequenz des gewiinschten lokalen Knotens einstellen.

* WIRES-X kann nur auf dem Hauptband verwendet werden.
|I| * Ist das Subband das Betriebsband, schaltet langes Driicken der Taste [D X] den
Betrieb automatisch auf das Hauptband um (am oberen Teil des Displays gezeigt).

Die Taste [D X] lange druicken.
,X“ blinkt auf der linken Seite des Displays.

» Wahrend “X” blinkt, kurz die Taste [D X] drucken,
|E| um die Verbindung zum lokalen Knoten wieder

herzustellen.
* Wenn ein lokaler Knoten nicht gefunden werden
kann, verschwindet “X” in 20 Sekunden.




und der Stadt wird im unteren Teil des Displays angezeigt.

6. Wenn ein lokaler Knoten gefunden wird, leuchtet “X” durchgehend, und der Name des Knotens

Abhangig vom Verbindungsstatus zeigt das Display eines von vier Anzeigemustern.

Beispiel 1:

Mit dem lokalen Knoten verbunden, aber keine Herstellung
einer Verbindung mit den Internet-Knoten oder Raumen
maoglich (nie zuvor hergestellte Verbindung mit Internet-
Knoten oder Raumen).

Beispiel 2:

Mit dem lokalen Knoten verbunden, aber keine Herstellung
einer Verbindung mit den Internet-Knoten oder Raumen
maoglich (bereits zuvor erfolgreich hergestellte Verbindung mit
Internet-Knoten oder -Raum).

Den PTT-Schalter dricken, um die Verbindung mit dem
blinkenden Knoten oder Raum fir die Internetkommunikation
herzustellen.

Beispiel 3:

Mit dem lokalen Knoten verbunden und erfolgreich mit einem
Internet-Knoten oder -Raum verbunden (der Internet-Knoten
oder -Raum ist identisch mit dem zuletzt verwendeten).

Den PTT-Schalter firr Internetkommunikation driicken.

Beispiel 4:

Mit dem lokalen Knoten verbunden, und erfolgreich mit einem
Internet-Knoten oder -Raum verbunden (der Internet-Knoten
oder -Raum ist unterschiedlich zu dem zuletzt verwendeten).
Um das aktuelle Verbindungsziel zu verwenden, den PTT-
Schalter driicken und die Internetkommunikation fortsetzen.

Wenn “pe angezeigt wird, den FUNC-Regler drehen.
Rufzeichen von Knoten und Raumen im Internet, mit denen
Sie zuvor verbunden waren, blinken.

Jetzt den FUNC-Regler driicken oder den PTT-Schalter
dricken, um die Verbindung mit dem ausgewahlten
Internet-Knoten oder -Raum herzustellen und die
Internetkommunikation zu beginnen.

)
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Verbindung mit einem Knoten oder Raum im Internet
Eine Verbindung mit dem gewahlten Knoten oder Raum wird auf eine der folgenden Weisen
hergestellt:

» Wahlen Sie einen zuganglichen Knoten oder Raum aus der Liste

» Geben Sie den Knotennamen oder Raumnamen an

» Den Knoten oder Raum auswahlen, mit dem zuletzt eine Verbindung hergestellt wurde

» Die DTMF-ID des Knotens oder Raums angeben, mit dem die Verbindung hergestellt werden

soll
® Suche aus den Knoten- und Raumlisten
1. Wahrend der Anzeige des lokalen Knotens den FUNC-Regler )

drehen, um [SEARCH & DIRECT] auszuwahlen, und dann
den FUNC-Regler dricken.

Die Kategorieliste wird angezeigt. 430. 7ED

2. Den FUNC-Regler drehen, um [ALL] auszuwahlen, und dann
den FUNC-Regler dricken.

» Zeigt die Liste zuganglicher Knoten und Rdume an. — =

« Verbindungsziele werden aus der Raumliste und dann aus H & DIRECT

der Knotenliste angezeigt. Clsrrrrrrrrrrrrnntd

* In den Verbindungszielraumspalten wird die Anzahl RN

Aktivitaten (die Anzahl Knoten, die mit jedem Raum :

verbunden sind) auf der rechten Seite angezeigt. PHirrrrrrernrt

3. Den FUNC-Regler drehen, um den Knoten oder Raum fir
g:'?]c\liz;t?indung auszuwahlen, und dann den FUNC-Regler CQ-JAPEN
Den FUNC-Regler drehen, um den Knoten oder Raum fir JALYOE-TH
die Verbindung auszuwahlen, dann PTT dricken, um eine
Verbindung herzustellen.

» Sobald die Verbindung erfolgreich ist, wird die Menlliste CH-JAPAN
des verbundenen Knotens (Raums) angezeigt. = =

» Wenn die Herstellung der Verbindung nicht erfolgreich ist, EMERG
wird eine Fehlermeldung angezeigt und das Display kehrt
zur Liste mit Knoten und Radumen zurick.

|_|:|[::|'.J||_ ”E
@ [NT MEL
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® Suche nach Knoten- oder Raumname
Waéhrend der Anzeige des lokalen Knotens den FUNC-Regler *

430720

1.

drehen, um [SEARCH & DIRECT] auszuwahlen, und dann
den FUNC-Regler dricken.
Die Kategorieliste wird angezeigt.
JRIYBG-MD  Shinagawa-
Q SEARCH & DIRECT

Den FUNC-Regler drehen, um [SEARCH & DIRECT] CATEGORY
auszuwahlen, und dann den FUNC-Regler driicken.
Das Zeicheneingabedisplay wird angezeigt.

Den Raum- oder Knotennamen ganz oder teilweise eingeben,
dann den FUNC-Regler lange driicken.

INERRENRRRARNEE
ABCDEFGH I J
KLMNOPQRST
Uuviwxyz?2z

123 | » €4

Wenn Verbindungsziele mit dem ersten Teil des Namens, der der gefundenen Eingabe

teilweise entspricht, gefunden werden, werden diese aufgelistet.

» Gibt es keine Verbindungsziele, die dem teilweise eingegebenen Namen entsprechen,
wird ,No Data“ (Keine Daten) angezeigt und das Display kehrt zum Zeicheneingabedisplay
zuriick.

» Wenn der eingegebene Name gefunden wird, stellt das Funkgerat die Verbindung sofort her.

» Das Display zeigt die Suchergebnisse der Raumliste, gefolgt von den Suchergebnissen der
Knotenliste.

* In den Raumsuchergebnissen wird die Anzahl der mit jedem Raum verbundenen Knoten auf
der rechten Seite angezeigt.

Den FUNC-Regler drehen, um den Knoten oder Raum fir  Elf%

die Verbindung auszuwahlen, und dann den FUNC-Regler 181y

driicken. =l

* Den FUNC-Regler drehen, um den zu verbindenden
Knoten oder Raum auszuwahlen, dann PTT driicken, um
eine Verbindung zu beginnen.

» Sobald die Verbindung erfolgreich hergestellt ist, wird die
Meniiliste des verbundenen Knotens (Raums) angezeigt.

|
JALY

* Wenn die Herstellung der Verbindung nicht erfolgreich ist, wird eine Fehlermeldung
angezeigt und das Display kehrt zur Liste mit Knoten und Raumen zurtck.
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® Verbindung mit dem zuletzt verbundenen Knoten oder Raum

Der zuletzt verbundene Knoten oder Raum im Internet wird angezeigt und blinkt unten am
Bildschirm.

Den FUNC-Regler drehen, um den blinkenden Knoten oder Raum auszuwahlen, dann den FUNC-
Regler oder den PTT-Schalter driicken, um die Verbindung zu starten. Wenn hergestellt wird der
verbundene Knoten (Raum) angezeigt.

* Wenn } links vom Knotennamen am unteren Teil des »
Displays angezeigt wird, den FUNC-Regler drehen, um

den Knoten anzuzeigen, mit dem die letzte Verbindung
hergestellt wurde. 430 7ED

* Wenn die Herstellung der Verbindung nicht erfolgreich ist, RL
wird eine Fehlermeldung angezeigt und das Display kehrt shinagawa-
zur Liste mit Knoten und Raumen zuriick. Q SEARC DIRECT

SEARC 1IREC

pJALYOE-ROOM1Z345

® Die DTMF-ID des Knotens oder Raums angeben, mit dem die Verbindung
hergestellt werden soll
1. Wahrend das WIRES-X-Verbindungsdisplay angezeigt wird, 2

die Taste ,#* am Mikrofon lange driicken. )
430720

LA wird im Frequenzanzeigebereich angezeigt.

JHIYEG-HD  Shinagawa-
Q SEARCH & DIRECT

2. Die DTMF-ID am Mikrofon eingeben, dann die Taste ,#*
druicken.
* Der Aufbau der Verbindung beginnt und die DTMF-ID
blinkt.
» Sobald die Verbindung hergestellt ist, wird die Menlliste i L
des verbundenen Knotens (Raums) angezeigt. JAIYBG-ND  Shinagawa-
* Um die Eingabe abzubrechen, die Taste ,** am Mikrofon o
driicken. Q SEARCH & DIRECT
» Wenn der Aufbau der Verbindung nicht erfolgreich ist, wird
eine Fehlermeldung angezeigt.

Kommunikation mit anderen

1. Wahrend die Station angezeigt wird, mit der Sie gegenwartig S
verbunden sind, den PTT-Schalter driicken.

Das Funkgerat schaltet in den Sendemodus.
2. Den PTT-Schalter driicken. 430’ 7ED

Das Funkgerat kehrt zum Empfangsmodus zurtck.

JRIYBG-HD  Shinagawa-
|Q SEARCH & DIRECT
JE1YDE-ROOM12345 2

® Trennen der Verbindung zu dem Knoten oder Raum
1. Die Taste ,** am Mikrofon lange drticken.
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Freigabe der WIRES-X-Verbindung

Die Taste [D X] lange driicken, um zu trennen und zum Frequenzanzeigedisplay zu wechseln. Das
“X” auf der linken Seite der Frequenzanzeige wird ausgeblendet.

Wenn der Trennvorgang nicht durchgefihrt wird, bleiben der lokale Knoten und der Knoten oder
Raum verbunden.

Nitzliche Funktionen in der digitalen Betriebsart

Verwenden voreingestellter Kanale

Durch Programmierung (Voreinstellung) einer Kanalfrequenz kann die Verbindung zu einem lokalen
Knoten hergestellt werden.

Durch Teilen einer Kanalfrequenz mit anderen Knoten kénnen Sie das Funkgerat auch mit einem
lokalen Knoten verbinden, wahrend Sie auRer Haus sind. Dies ist nitzlich fir eine Gruppe zum
Betrieb einer Station.

® Voreinstellung eines Kanals
1. Den FUNC-Regler lange driicken — [64 RPT/WIRES FREQ] — Den FUNC-Regler driicken.
2. Den FUNC-Regler drehen, um [PRESET] auszuwéhlen. WIRES-¥

» [PRESET] wird verfligbar. A4 RPT/WIRES FREEQ
- Die Standardeinstellung ist ,MANUAL”. 64 RPT/UIRES FREQ
FREBLENCY P

3. Den FUNC-Regler drehen, um [PRESET] auszuwahlen, und
dann den FUNC-Regler driicken. PRESET 146

4. Den FUNC-Regler drehen, um die Frequenz auszuwahlen.

* Die Taste [BAND m>v] drucken, um das voreingestellte
Frequenzband umzuschalten.
» Die Standardeinstellung ist 146.550 MHz, 446.500 MHz.

5. Den DIAL-Regler, den SUB DIAL-Regler oder die PTT-
Taste driicken, um die Einstellungen zu speichern und zum
Normalbetrieb zurtickzukehren.

® Verwendung von Festspeicherkanédlen stoppen

Schritt 2 des vorherigen Abschnitts auf ,MANUAL" einstellen.

® Verbindung mit einem Speicherkanal

1. Der Vorgehensweise oben unter ,Voreinstellung eines Kanals* folgen, um den Speicherkanal
im Voraus zur Verfligung zu stellen.

2. Die Taste [D X] lange druicken.
Die Festspeicherfrequenz wird abgerufen, dann blinken
abwechselnd die Symbole ,P“ und ,X“ oben links in der
Frequenzanzeige.
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3. Wenn ein lokaler Knoten gefunden wird, leuchtet “X” auf, und i
der Name des Knotens und der Stadt wird im unteren Teil des
Displays angezeigt.

Wenn ein lokaler Knoten nicht gefunden werden kann, wird aan- 7EU

das blinkende ,P“ und ,X“ nach 20 Sekunden ausgeblendet. T

JOIYBG-ND  Shinagawa-

Wenn die Frequenz des erkannten lokalen Knotens von der des voreingestellten Kanals
abweicht, wechselt die Frequenz automatisch zur Knotenfrequenz.

Herstellen einer Verbindung mit registrierten Knoten oder Rdumen
Sie kdnnen Namen von Knoten und Raumen im Internet registrieren und sie in 5 Kategorien
sortieren. Bis zu 20 Knoten und Raume kdénnen insgesamt in jeder Kategorie registriert werden.

® Registrieren von Kategorienamen
1. Den FUNC-Regler lange dricken — [66 EDIT CATEGORYTAG] — Den FUNC-Regler drehen.

2. Den FUNC-Regler drehen, um eine der Optionen von [C1] bis WIRES-%
[C5] auszuwahlen, dann Den FUNC-Regler driicken. . i
Das Zeicheneingabedisplay wird angezeigt. b6 EDIT CATEGORYTAG

3. Den Kategorienamen eingeben. Cl rrrrrnrrennrinnn

C4 ottt

4. Den FUNC-Regler lange driicken, um den Kategorienamen
einzustellen und zum vorherigen Display zurtickzukehren.
Schritte 2 bis 4 wiederholen, um weitere Kategorienamen
festzulegen.

5. Den DIAL-Regler, den SUB DIAL-Regler oder die PTT-Taste driicken, um die Einstellungen zu
speichern und zum Normalbetrieb zurlickzukehren.

® Registrieren eines Knotens oder Raums

1. Den FUNC-Regler drehen, um den Knoten oder Raum fir
die Verbindung auszuwahlen, und dann den FUNC-Regler
driicken.

Die Menuliste des verbundenen Knotens (Raums) wird
angezeigt.

2. Den SUB DIAL-Regler driicken. J&1Y0E -ROOM1

3. Den SUB DIAL-Regler drehen, um [ADD] auszuwahlen, und EMERG
dann den SUB DIAL-Regler dricken. '_:"o .
Die Kategorieliste wird angezeigt. = NEWS 5TA

LOCAL NEWS

S\ TLIT LI,

LOG
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1.

Den FUNC-Regler drehen, um eine der Optionen von [C1] bis
[C5] auszuwahlen, dann den FUNC-Regler driicken.

Der Name des gegenwartig verbundenen Knotens oder
Raums wird zu den Listen registrierter Knoten und Raume
hinzugefugt.

Die Taste [BACK] driicken.

Das Display kehrt zur Liste zur(ck.

Den FUNC-Regler drehen, um [SEARCH & DIRECT]
auszuwahlen, und dann den FUNC-Regler driicken.
Die Kategorieliste wird angezeigt.

Den FUNC-Regler drehen, um eine der Optionen von [C1] bis

[C5] auszuwahlen, dann den FUNC-Regler dricken.

+ Zeigt die Knoten- und Raumlisten an.

* In Raumlisten wird die Anzahl der mit jedem Raum
verbundenen Knoten auf der rechten Seite angezeigt.

Den FUNC-Regler zu einem Knoten oder Raum drehen, und
dann den FUNC-Regler dricken.
Den FUNC-Regler drehen, um den Knoten oder Raum zur
Verbindung auszuwahlen, dann den PTT-Schalter dricken,
um eine Verbindung herzustellen.

Die Elemente werden in der Reihenfolge der
Aktivitatsnummer oder der Zugangshistorie aufgelistet
(wie im Einstellmodus unter [65 SEARCH SETUP]
ausgewahlt.

* Wenn eine Verbindung erfolgreich ist, wird die Menlliste
des verbundenen Knotens oder Raums angezeigt.

* Wenn die Herstellung der Verbindung nicht erfolgreich ist,
wird eine Fehlermeldung angezeigt und das Display kehrt
zur Liste mit Knoten und Raumen zurtick.
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Bestétigen der Position des lokalen Knotens und der Partnerstation

Wenn das Signal vom verbundenen lokalen Knoten GPS-Positionsdaten enthalt, kénnen die

Informationen auf dem Display angezeigt werden.

1. Die Taste [DISP] auf dem WIRES-X-Display dricken.
Wenn das Signal der Gegenstation, die im Modus C4FM digital DN (V/D) arbeitet, GPS-
Positionsinformationen enthalt, werden die Entfernung und Richtung der empfangenen Station
von der eigenen Station angezeigt.

VFo' 145.780

....... D

| T %

Rufzeichen der Gegenstation —e}/\{A10]=

HUP: Heading Up (Kurs oben)
NUP: North Up (Norden oben) uP

8 o= Richtung der Gegenstation

DISTANCE ; Richtung der eigenen Station

Entfernung zur Gegenstation —=e ] D km

2. Die Taste [DISP] erneut driicken, um zum normalen Betrieb zurlickzukehren.

Wenn ,NUMERIC* Gber [5 LOCATION INFO] im Einstellungsmodus ausgewahlt wird, wird
das Display des Langen- und Breitengrads statt des Kompass-Displays angezeigt.
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Herstellen einer Verbindung mit analogen Knoten

Wenn der zu verbindende Knoten eine analoge Station ist, die DTMF-Funktion des Funkgerats
verwenden. Nahere Informationen zur Verwendung der DTMF-Funktion siehe unter ,DTMF-Betrieb®
im erweiterten Handbuch.

Verbindung mit Knoten oder Rdumen im Internet

1. Die Hauptbandfrequenz auf die lokale Knotenfrequenz einstellen.

2. Die Taste [D X] driicken, um in den analogen FM-Modus umzuschalten.
Nahere Informationen enthalt der Abschnitt ,Wahlen des Kommunikationsmodus*“ in der
grundlegenden Bedienungsanleitung.

3. Den PTT-Schalter des Mikrofons driicken und gleichzeitig auch die DTMF ID-Taste ,#* gefolgt
von den 5 Stellen des zu verbindenden Raums oder Knotens driicken.

4. Den PTT-Schalter am Mikrofon freigeben, und das Funkgerat ungefahr 10 Sekunden im
Empfangsmodus halten.
» Sobald die Verbindung hergestellt ist, kdnnen Sie Audio héren.
» Das Verbindungszieldisplay wird nicht angezeigt.

DTMF-Codes, die aus bis zu 16 Stellen bestehen, kdnnen auf 9 Kanalen des Funkgerats
gespeichert werden. Wenn Sie die Codes haufig verwendeter Verbindungsziele im

E| Voraus registrieren, kénnen Sie den Code einfach senden, indem Sie ihn auf dem
Funktionsmenudisplay auswahlen und PTT dricken. Nahere Informationen enthalt der
Abschnitt ,DTMF-Betrieb® im erweiterten Handbuch.

Kommunikation mit anderen

1. Den PTT-Schalter driicken und in das Mikrofon sprechen.
2. Den PTT-Schalter driicken.
Das Funkgerat schaltet in den Empfangsmodus.

Trennen der Verbindung zu dem Knoten oder Raum

1. Den PTT-Schalter am Mikrofon driicken und gleichzeitig auch ,#* gefolgt von ,99999“ (DTMF-
Trennbefehl) driicken.

2. Trennt die Verbindung zum Knoten oder Raum.
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Verwendung der Nachrichtenfunktion fiir WIRES-X Digitalknoten

In der digitalen WIRES-X Betriebsart kdnnen Sie Nachrichten (Textdaten) und Bilder senden/
empfangen. Sie kdnnen auch Audionachrichten aufzeichnen/wiedergeben.

Vor Verwendung der Nachrichtenfunktion eine microSD-Speicherkarte in das Funkgerat
|E| einlegen. Nahere Informationen enthalt der Abschnitt ,Verwendung einer microSD-
Speicherkarte” in der grundlegenden Bedienungsanleitung.

Anzeigen von Nachrichten

Textnachrichten und -daten, die von einem lokalen Knoten oder einem Knoten oder Raum im
Internet gesendet/empfangen werden, kénnen auf dem Funkgerat gelesen werden.

Anzeigen von Textdaten in lokalen Knoten

1.

Auf dem verbundenen Zieldisplay den FUNC-Regler drehen,
um den lokalen Knoten auszuwahlen, dann den FUNC-Regler
driicken.

Den FUNC-Regler drehen, um den Namen des lokalen
Knotens auszuwahlen, der in [LOCAL NEWS] angezeigt wird,
und dann den FUNC-Regler driicken.

Wenn der Datenempfang erfolgreich ist, wird die Meniiliste
fur den lokalen Knoten angezeigt.

Den FUNC-Regler drehen, um [NEWS STATION]
auszuwahlen, und dann den FUNC-Regler driicken.

Das Display zur Auswahl von Upload/Download wird
angezeigt.

Den FUNC-Regler drehen, um [DOWNLOAD] auszuwahlen,
und dann den FUNC-Regler driicken.
Das Display zur Auswahl des Datentyps wird angezeigt.
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5. Den FUNC-Regler drehen, um [MESSAGE] auszuwahlen,  N[nhRi e NHRE R I =l r=11=)
TATION
DAD

und dann den FUNC-Regler driicken.

* Wenn der Datenempfang erfolgreich ist, wird die Datenliste
angezeigt.

» Die Liste zeigt die registrierten Daten in umgekehrter
chronologischer Reihenfolge.

6. Den FUNC-Regler drehen, um die anzuzeigende Nachricht
auszuwahlen, und dann den FUNC-Regler driicken.

L&dt die Daten herunter und zeigt den Inhalt der Nachricht ® @'-”:lll"'lp':
an. ® B.IG1YBF

7. Die Taste [BACK] druicken.
Bringt das Display zurlck zur Datenliste.

Uhrzeit zu zeigen, wann die Nachricht heruntergeladen wurde.

|E| » Den FUNC-Regler auf dem Display driicken, das den Inhalt anzeigt, um das Datum und die
 Auf jedem Display die Taste [BACK] driicken, um zum vorherigen Display zurtickzukehren.

Anzeigen von Textdaten auf dem WIRES-X-Server (INT NEWS)
Textinformationen, die von Yaesu auf dem WIRES-X-Server bereitgestellt werden, kbnnen am
Funkgerat gelesen werden.

1. Den FUNC-Regler drehen, um den lokalen Knoten S

auszuwahlen, und dann den FUNC-Regler driicken.
430,720

JEIYBG-ND  Shinagawa-
|Q SEARCH & DIRECT

19



Den FUNC-Regler drehen, um den Namen des lokalen LOCAL NEWS
Knotens auszuwahlen, der in [LOCAL NEWS] angezeigt wird, T =

und dann den FUNC-Regler driicken. JHIYBG-ND1 Shinagawa
Wenn der Datenempfang erfolgreich ist, wird die Meniiliste
fur den lokalen Knoten angezeigt.

Den FUNC-Regler drehen, um [INT NEWS] auszuwahlen, -|Q1"|"B|3-T"1D1 Q)
und dann den FUNC-Regler driicken. = =
Das Menu des WIRES-X-Servers wird angezeigt.

inagawa

Den FUNC-Regler drehen, um [NEWS STATION]
auszuwahlen, und dann den FUNC-Regler driicken.
Zeigt das Display zur Auswahl des Datentyps an

EMERG
&= NEWS STATION

Den FUNC-Regler drehen, um [MESSAGE] auszuwahlen,

und dann den FUNC-Regler driicken.

* Wenn der Datenempfang erfolgreich ist, wird die Datenliste
angezeigt.

» Die Liste zeigt die registrierten Daten in umgekehrter
chronologischer Reihenfolge.

Den FUNC-Regler drehen, um die anzuzeigende Nachricht
auszuwahlen, und dann den FUNC-Regler drticken.
» L&dt die Daten herunter und zeigt den Inhalt der Nachricht
an. @@.“:_J {BF
+ Den FUNC-Regler driicken, wahrend die Nachricht ® BRJO1YEF 240
angezeigt wird, um das Rufzeichen sowie das Datum ®B IEjl" e
und die Uhrzeit des Hochladens der hochgeladenen = =
® @-.“:—.!l'l

Nachricht anzuzeigen.

Die Taste [BACK] driicken.
Bringt das Display zuriick zur Datenliste.
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Anzeigen von Textdaten in Knoten oder Rdumen im Internet

Den FUNC-Regler drehen, um den Internet-Knoten oder
-Raum fir die Verbindung auszuwahlen, und dann den
FUNC-Regler driicken.

Zeigt die Mendliste des Internet-Knotens oder -Raums an.

Schritten 3 bis 7 unter ,Anzeigen von Textdaten in lokalen
Knoten® (Seite 18) folgen, um die Daten zu importieren.

Importieren von Bildern

Bilder kénnen in das Funkgerat von einem lokalen Knoten oder einem Internet-Knoten oder -Raum
importiert (gesendet/empfangen) werden.

Importieren von Bildern von lokalen Knoten

1.

2.

Schritten 1 bis 4 unter ,Anzeigen von Textdaten in lokalen Knoten“ auf Seite 18 folgen, um

das Display zur Auswahl des Datentyps anzuzeigen.

Den FUNC-Regler drehen, um [PICT] auszuwahlen, und dann den FUNC-Regler driicken.

+ Zeigt die Datenliste an.

+ Die Liste zeigt die registrierten Daten in umgekehrter chronologischer Reihenfolge.

Den FUNC-Regler drehen, um das herunterzuladende Bild auszuwahlen, und dann den FUNC-

Regler driicken.

» Beginnt den Download und ,Receiving“ (Empfang) wird angezeigt.

» Nach erfolgtem Datenimport wird das Bild angezeigt.

» Daten in nicht unterstitzten Formaten kénnen nicht importiert werden. In diesem Fall wird
,NOT Completed” angezeigt, und dann kehrt das Display zum Display zur Auswahl des
Datentyps zurtick.

» Wenn die MicroSD-Speicherkarte nicht gentigend freien Speicherplatz hat, kdnnen Daten
nicht importiert werden. In diesem Fall wird “Memory is full” angezeigt, und dann kehrt das
Display zur Datenliste zurlck.

Die Taste [BACK] drticken.

Bringt das Display zuriick zur Datenliste.

Importieren von Bildern vom WIRES-X-Server (INT NEWS)

Bilder, die von Yaesu auf dem WIRES-X-Server bereitgestellt werden, kdnnen in das Funkgerat
importiert werden.

1.

2.

Schritten 1 bis 4 unter ,Anzeigen von Textdaten auf einem WIRES-X-Server (INT NEWS)* auf
(Seite 19) folgen, um das Display zur Auswahl des Datentyps anzuzeigen.

Schritten 2 bis 6 unter ,Importieren von Bildern von lokalen Knoten* oben, um die Bilddaten
anzuzeigenden oder zu speichern.
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Importieren von Daten von Knoten oder Raumen im Internet

Den FUNC-Regler drehen, um den Knoten oder Raum fir
die Verbindung auszuwahlen, und dann den FUNC-Regler
driicken.

Zeigt die Mendliste des Internet-Knotens oder -Raums an.

JAIYOE-ROOM1Z345 2

Schritten 2 bis 5 unter ,Importieren von Bildern von lokalen Knoten* (Seite 21) folgen, um
Daten zu importieren.

» Auf jedem Display die Taste [BACK] driicken, um zum vorherigen Display zurlickzukehren.

» Selbst wenn die Kategorieliste oder Datenliste angezeigt wird, kdnnen Sie den PTT-
Schalter driicken, um Audio zum aktuell verbundenen Knoten oder Raum im Internet zur
Kommunikation zu senden.

Spatere Ansicht importierter Daten
Sie kénnen die importierten Daten ebenfalls spater ansehen.

1.

Schritten 1 bis 2 unter ,Anzeigen von Textdaten in lokalen Knoten® auf (Seite 18) folgen, um
das Display zur Auswahl des Datentyps anzuzeigen.

Den SUB DIAL-Regler zweimal driicken.
Zeigt das Display zur Auswahl des Datentyps an

Den FUNC-Regler drehen, um [MESSAGE] oder [PICT]

auszuwahlen, und dann den FUNC-Regler driicken.

« Zeigt die Datenliste an.

» Die Liste zeigt die registrierten Daten in umgekehrter
chronologischer Reihenfolge.

 Auf diesem Display den FUNC-Regler drehen, um [VOICE] auszuwahlen, dann den FUNC-
Regler driicken, um die Audiodatei wiederzugeben, die auf der microSD-Speicherkarte
aufgezeichnet wurde.

* SPRACH-Daten der Nachrichtenfunktion kénnen nicht in das Funkgerat importiert werden.

Den FUNC-Regler drehen, um die anzuzeigenden Daten auszuwahlen, und dann den FUNC-
Regler driicken.
Zeigt den Inhalt der Nachricht oder des Bilds.

Die Taste [BACK] driicken.
Bringt das Display zurlick zur Datenliste.
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Loschen importierter Daten

Loschen einer Datei

1. Schritten 1 bis 5 unter “Spatere Ansicht importierter Daten” auf Seite 22 folgen, um den
Inhalt der Nachricht oder Bilddaten anzuzeigen.

2. Den SUB DIAL-Regler driicken, dann den SUB DIAL-Regler
drehen, um [DEL] auszuwahlen, dann den SUB DIAL-Regler
driicken.

Die Bestatigungsmeldung wird angezeigt.

3. Den SUB DIAL-Regler drehen, um [OK] auszuwahlen, und
dann den SUB DIAL-Regler dricken.

Léscht die Daten und bringt das Display zurlck zur
Datenliste.

Erome= IH1YPI™
FWD | REPLY

Audionachrichten horen

Sie konnen Audiodaten, die von einem lokalen Knoten oder Knoten oder Raum im Internet
Ubertragen/empfangen werden, wiedergeben und horen.
Audiodateien werden in die folgenden zwei Typen eingeordnet:

EMERGENCY: Notfallinformationen. Abhangig von den Knoten- oder Raumeinstellungen
werden obligatorische Aktualisierungen zu verbundenen Knoten und Raumen
in Abstanden von fiinf Minuten zwei Stunden lang geliefert, beginnend mit der
ersten Verbreitung der Nachrichten.

NEWS STATION: Normale Nachricht. Horen Sie die Nachricht jederzeit, solange die Nachricht
nicht vom Knoten oder Raum gel&scht wird.

|E| SPRACH-Daten der Nachrichtenfunktion kénnen nicht in das Funkgerat importiert werden.

Horen von Notfallinformationen im lokalen Knoten

1. Schritten 1 bis 3 unter ,Anzeigen von Textdaten in lokalen Knoten* auf Seite 18 folgen, um
die Mendiliste des lokalen Knotens anzuzeigen.

2. Den FUNC-Regler drehen, um [EMERGENCY] auszuwahlen,  HaiR{:TeE ik Shinagawa
und dann den FUNC-Regler drlcken. -
» Zeigt die Datenliste an. —
» Die Liste zeigt die registrierten Daten in umgekehrter & NEWS STATION
chronologischer Reihenfolge.
+ Innerhalb der vergangenen 2 Stunden registrierte Daten
blinken.

@ INT NEWS

3. Den FUNC-Regler drehen, um die Audiodatei fiir die Wiedergabe auszuwahlen, und dann den
FUNC-Regler driicken.
» Die Audiowiedergabe beginnt und das Lautsprechersymbol blinkt.
* Nachdem die Wiedergabe endet, kehrt das Display zur Datenliste zurtck.
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Horen von Routinenachrichten in lokalen Knoten

1.

2.

Schritten 1 bis 5 unter ,Anzeigen von Textdaten in lokalen Knoten* auf Seite 18 folgen, um
das Display zur Auswahl des Datentyps anzuzeigen.

Den FUNC-Regler drehen, um [VOICE] auszuwahlen, und dann den FUNC-Regler driicken.

» Zeigt die Datenliste an.

+ Die Liste zeigt die registrierten Daten in umgekehrter chronologischer Reihenfolge.

Den FUNC-Regler drehen, um die Audiodatei fiir die Wiedergabe auszuwahlen, und dann den
FUNC-Regler driicken.

» Die Audiowiedergabe beginnt und das Lautsprechersymbol blinkt.

* Nachdem die Wiedergabe endet, kehrt das Display zur Datenliste zurtck.

Horen von Routinenachrichten auf dem WIRES-X-Server (INT NEWS)

1.

2.

Schritten 1 bis 4 unter ,Anzeigen von Textdaten auf einem WIRES-X-Server (INT NEWS)* auf
Seite 19 folgen, um das Display zur Auswahl des Datentyps anzuzeigen.

Den FUNC-Regler drehen, um [VOICE] auszuwahlen, und dann den FUNC-Regler driicken.

+ Zeigt die Datenliste an.

+ Die Liste zeigt die registrierten Daten in umgekehrter chronologischer Reihenfolge.

Den FUNC-Regler drehen, um die Audiodatei fiir die Wiedergabe auszuwahlen, und dann den
FUNC-Regler driicken.

» Die Audiowiedergabe beginnt und das Lautsprechersymbol blinkt.

* Nachdem die Wiedergabe endet, kehrt das Display zur Datenliste zurlck.

Horen von Notfallinformationen in Knoten oder Raumen im Internet

1.

Den FUNC-Regler drehen, um den Knoten oder Raum im 2

430720

Internet fir die Verbindung auszuwahlen, und dann den
FUNC-Regler driicken.
Zeigt die Menliliste des Knotens oder Raums im Internet an.

ND  Shinagawa-

Schritten 3 bis 4 unter ,Anzeigen von Textdaten in lokalen Knoten* auf Seite 18 folgen, um

das Display zur Auswahl des Datentyps anzuzeigen.

Den FUNC-Regler drehen, um [EMERGENCY] auszuwahlen, und dann den FUNC-Regler

driicken.

Zeigt die Datenliste an.

+ Die Liste zeigt die registrierten Daten in umgekehrter chronologischer Reihenfolge.

* Innerhalb der vergangenen 2 Stunden registrierte Daten blinken.

Den FUNC-Regler drehen, um die Audiodatei fiir die Wiedergabe auszuwahlen, und dann den

FUNC-Regler driicken.

» Die Audiowiedergabe beginnt und das Lautsprechersymbol blinkt.

» Nachdem die Wiedergabe beendet ist, kehrt das Display zu der Mendiliste des verbundenen
Knotens oder Raums zurtick.
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Horen von Routinenachrichten in Knoten oder Rdumen im Internet

2.

Den FUNC-Regler drehen, um den Internet-Knoten oder 2
-Raum fir die Verbindung auszuwahlen, und dann den
FUNC-Regler driicken.

Zeigt die Menliliste des Knotens oder Raums im Internet an. 430. 7ED

Zur Wiedergabe des Audios Schritten 2 bis 3 unter ,Héren von Routinenachrichten in lokalen
Knoten® auf Seite 19 folgen.

Senden von Nachrichten und Bildern

Sie kénnen Nachrichten (Textdaten) und Bilder, die auf der microSD-Speicherkarte im Funkgerat
gespeichert sind, zu einem lokalen Knoten oder einem Knoten oder Raum im Internet ubertragen.
Sie kénnen ebenfalls eine neue Nachricht erstellen und sie Gbertragen.

microSD-Speicherkarte” in der grundlegenden Bedienungsanleitung.

|E| Nahere Informationen zu microSD-Speicherkarten enthalt der Abschnitt ,Verwendung einer

Erstellen und Senden von Nachrichten zu lokalen Knoten

1.

Schritten 1 bis 4 unter ,Anzeigen von Textdaten in lokalen Knoten* auf Seite 18 folgen, um
das Display zur Auswahl von Upload (Senden)/Download (Empfangen) anzuzeigen.

Den FUNC-Regler drehen, um [UPLOAD] auszuwahlen, und  [R[afRH TSNyl = eR Vet
dann den FUNC-Regler driicken. - =
Zeigt das Display zur Auswahl des Datentyps an

Den FUNC-Regler drehen, um [MESSAGE] auszuwahlen,
und dann den FUNC-Regler driicken.

Zeigt die Datenliste an. =
L |PLOAD

F»VOICE

Den FUNC-Regler drehen, um [NEW] auszuwahlen, und
dann den FUNC-Regler driicken.

Den SUB DIAL-Regler driicken, dann den SUB DIAL-Regler drehen, um [EDIT] auszuwahlen,
dann den SUB DIAL-Regler dricken.
Eine Nachricht mit bis zu 80 Zeichen mithilfe des FUNC-Reglers eingeben.
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Den FUNC-Regler lange driicken.
Zeigt das Bestatigungsdisplay der eingegebenen Nachricht an.

8. Den SUB DIAL-Regler driicken, dann den SUB DIAL-Regler drehen, um [UPLOAD]
auszuwahlen, dann den SUB DIAL-Regler driicken.
» Beginnt das Senden der Nachricht.
* Um die eingegebene Nachricht als Standardnachricht zu speichern, den FUNC-Regler
drehen, um [SAVE] auszuwahlen, und dann den FUNC-Regler driicken (Seite 27).
* Nachdem das Senden der Nachricht abgeschlossen ist, kehrt das Display zur Datenliste
zurtick.
Auf dem Zeicheneingabedisplay den FUNC-Regler drehen, um [MTXT] auszuwahlen, und
dann den FUNC-Regler driicken, um eine der 19 Routinenachrichten auszuwahlen.
QRM QSY Good night Pick me up
E| QRP Good morning Send messages Thank you
QRT Good job Send pictures OK
QRX Good day on my way urgent
QRZ Good evening wait for you

Senden gespeicherter Nachrichten oder Bilder zu lokalen Knoten

1.

2.

Schritten 1 bis 2 unter ,Erstellen und Senden einer Nachricht” auf Seite 25 folgen, um das
Display zur Auswahl des Datentyps anzuzeigen.

Den FUNC-Regler drehen, um [MESSAGE] oder [PICT] auszuwahlen, und dann den FUNC-
Regler driicken.

Zeigt die Datenliste an.

Den FUNC-Regler drehen, um die anzuzeigende Nachricht oder das anzuzeigende Bild
auszuwahlen, und dann den FUNC-Regler driicken.

Den SUB DIAL-Regler driicken, dann den SUB DIAL-Regler drehen, um [UPLOAD]
auszuwahlen, dann den SUB DIAL-Regler driicken.

Nachdem das Senden der Daten abgeschlossen ist, wird ,Completed“ angezeigt, und dann
kehrt das Display zum Display zur Auswahl des Datentyps zurlck.

Erstellen und Senden von Routinenachrichten zu Knoten oder Raumen im
Internet

1.

Den FUNC-Regler drehen, um den Knoten oder Raum im Internet fir die Verbindung
auszuwahlen, und dann den FUNC-Regler driicken.

Zeigt die Menliliste des Knotens oder Raums im Internet an.

Den FUNC-Regler drehen, um [NEWS STATION] auszuwahlen, und dann den FUNC-Regler
driicken.

Zeigt das Display zur Auswahl von Upload (Senden)/Download (Empfangen) an.

Den FUNC-Regler drehen, um [UPLOAD] auszuwahlen, und dann den FUNC-Regler driicken.
Zeigt das Display zur Auswahl des Datentyps an

Schritten 3 bis 8 unter ,Erstellen und Senden einer Nachricht* auf Seite 25 folgen, um eine
Nachricht zu erstellen und zu senden.
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Senden gespeicherter Nachrichten oder Bilder zu Knoten oder Raumen im
Internet

1. Den obigen Schritten 1 bis 3 unter ,Erstellen und Senden von Nachrichten zu Knoten oder Raumen
im Internet” auf Seite 26 folgen, um das Display zur Auswahl des Datentyps anzuzeigen.

2. Den obigen Schritten 3 bis 4 unter ,Erstellen und Senden von Nachrichten zu lokalen Knoten®
auf Seite 25 folgen, um Daten auszuwahlen und zu senden.

® Registrieren einer Standardnachricht

Bis zu 10 Texte, die maximal jeweils 80 Zeichen enthalten, kdnnen als Standardnachrichten

registriert werden.

Registrierte Texte konnen ausgewahlt und wie die 19 Standardnachrichten, die als Grundeinstellung

gespeichert worden sind, verwendet werden.

1. Schritten 1 bis 7 unter ,Erstellen und Senden einer neuen Nachricht* auf Seite 9 folgen, um das
Display zur Eingabe der Nachricht anzuzeigen.

2. Den SUB DIAL-Regler driicken, dann den SUB DIAL-Regler drehen, um [SAVE] auszuwahlen,
dann den SUB DIAL-Regler driicken.
Die Standardnachrichtenliste wird angezeigt.

3. Den FUNC-Regler drehen, um die Nummer (1 bis 10) auszuwahlen, unter der die
Standardnachricht registriert werden soll.

4. Den FUNC-Regler driicken.
» Registriert den Text als Standardnachricht und zeigt das Display zur Nachrichteneingabe an.
* Wenn Sie eine neue Nachricht unter einer Nummer registrieren, unter der bereits eine

Nachricht registriert ist, wird die alte Nachricht tiberschrieben.

* Zum Abbrechen der Registrierung die Taste [BACK] dricken.

Senden von Audionachrichten

Sie kénnen Audionachrichten, die in das Mikrofon gesprochen werden, als Daten zu einem lokalen

Knoten oder Knoten oder Raum im Internet senden.

Audiodateien werden in die folgenden 2 Typen eingeordnet:

EMERGENCY: Notfallinformationen. Abhangig von den Knoten- oder Raumeinstellungen
werden obligatorische Aktualisierungen zu verbundenen Knoten und Raumen
in Abstanden von fiinf Minuten zwei Stunden lang geliefert, beginnend mit der
ersten Verbreitung der Nachrichten.

NEWS STATION: Normale Nachricht. Horen Sie die Nachricht jederzeit, solange die Nachricht
nicht vom Knoten oder Raum geléscht wird.

Senden von Notfallinformationen zu lokalen Knoten

1. Schritten 1 bis 2 unter ,Anzeigen von Textdaten in lokalen Knoten* auf Seite 18 folgen, um
die Mendiliste des lokalen Knotens anzuzeigen.

2. Den FUNC-Regler drehen, um [EMERGENCY] zu wahlen. JO1YBG-MD1 F_-‘.hinagat-.la

® EMERGENCY
= NEWS TION

@ INT NEWS

3. Den PTT-Schalter driicken. Ein Signalton erklingt und ein Bestatigungsdisplay “EMERGENCY
Upload?” wird angezeigt. Beim Senden von Notfallinformationen die PTT-Taste lange drticken.
Nach drei Signaltonen wechselt die Displayanzeige etwa 5 Sekunden lang auf ,EMERGENCY?,
danach wird der Countdown gestartet. Den PTT-Schalter driicken und gleichzeitig in das
Mikrofon sprechen.

Die maximale Aufzeichnungszeit betragt eine Minute.

4. Nach Abschluss der Audiolibertragung den PTT-Schalter loslassen.
Nachdem das Senden der Nachricht abgeschlossen ist, wird “Completed” angezeigt, und dann
kehrt das Display zur Mentiliste des lokalen Knotens zurtick.
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Senden von Routine-Sprachnachrichten zu lokalen Knoten

1.

Schritten 1 bis 3 unter ,Anzeigen von Textdaten in lokalen Knoten* auf Seite 18 folgen, um
das Display zur Auswahl von Upload (Senden)/Download (Empfangen) anzuzelgen

Den FUNC-Regler drehen, um [UPLOAD] auszuwahlen, und  R[a§K 1 Shinagawa
dann den FUNC-Regler driicken. = TETION

Zeigt das Display zur Auswahl des Datentyps an mlas
Den FUNC-Regler drehen, um [VOICE] zu wahlen.

L ¥ |:| |:| |.|.| HLI:I |ﬁ| I:l

Den PTT-Schalter driicken und gleichzeitig in das Mikrofon sprechen.

Die maximale Aufzeichnungszeit betragt eine Minute.

Nach Abschluss der Audiolibertragung PTT loslassen.

Nachdem das Senden der Daten abgeschlossen ist, wird ,Completed” angezeigt, und dann
kehrt das Display zum Display zur Auswahl des Datentyps zurtck.

Senden von Notfallinformationen zu Knoten oder Raumen im Internet

1.

Den FUNC-Regler drehen, um den Knoten oder Raum im Internet fir die Verbindung
auszuwahlen, und dann den FUNC-Regler driicken.

Zeigt die Menliliste des Knotens oder Raums im Internet an.

Schritten 2 bis 5 in ,Senden von Notfallinformationen zu lokalen Knoten* auf Seite 27 folgen,
um eine Nachricht zu senden.

Senden von Routinenachrichten zu Knoten oder Raumen im Internet

1.

Schritten 1 bis 2 unter ,Erstellen und Senden von Nachrichten zu Knoten oder Raumen im
Internet® auf Seite 26 folgen, um das Display zur Auswahl von Upload (Senden)/Download
(Empfangen) anzuzeigen.

2. Schritten 2 bis 4 in ,Senden von Routine-Sprachnachrichten zu lokalen Knoten* auf Seite 28

folgen, um eine Nachricht zu senden.
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Einrichtungsmeniis von WIRES-X

Einstellungsmodusliste fiir WIRES-X

Einrichtungsmenii Nr. /
Option

Beschreibung

Wahlbare Optionen
(Optionen in Fettdruck sind
Grundeinstellungen)

64 RPT/WIRES FREQ

Einstellung der
Betriebsfrequenzen fir
Repeater/WIRES-X

MANUAL / PRESET

Einstellung der
Speicherfrequenzen

Hangt von der Funkgeratversion ab.

65 SEARCH SETUP

Einstellung der
Elementreihenfolge in den
Knoten- und Raumlisten

HISTORY /ACTIVITY

Bearbeiten von

66 EDIT CATEGORYTAG . C1 bis C5
Kategorienamen
] o C1 bis C5
67 DELETE ROOM/NODE 'F-{‘;icn'lzn registrierter Knoten/ | 4 i 50 insgesamt in jeder
Kategorie

68 WIRES DG-ID

Einstellung der DG-ID

01 bis 99/AUTO

Verwendung des Einrichtungsmeniis von WIRES-X

Einstellung der Betriebsfrequenzen fiir Repeater/WIRES-X

Die Taste [D X] kann eingestellt werden, bei der Suche nach dem lokalen Knoten immer die

Festfrequenz zu verwenden.

Einzelheiten siehe ,Verwendung von Festspeicherkanalen® auf Seite 13.
Einstellung der Elementreihenfolge in den Knoten- und Raumlisten

Zum Andern der Sortierkriterien der Liste mit Verbindungszielen im Internet:
1. Den FUNC-Regler lange driicken — [65 SEARCH SETUP] — Den FUNC-Regler drehen.

2. Den FUNC-Regler driicken, um ,HISTORY" oder ,ACTIVITY"

auszuwahlen.
HISTORY:

Zeigt die Liste sortiert in der Reihenfolge des
Verbindungsziels, mit der die eigene Station

zuletzt verbunden war.

ACTIVITY:

Raumen.

Zeigt die Liste sortiert in absteigender
Reihenfolge ab dem Raum mit den meisten
verbundenen Knoten. Knoten stehen nach

WIRES-X
64| RPT/WIRES FRE

65 SEARCH SETUP

3. Den DIAL-Regler, den SUB DIAL-Regler oder die PTT-Taste driicken, um die Einstellungen
zu speichern und zum Normalbetrieb zurlickzukehren.

Bearbeiten von Kategorienamen

Es konnen finf Kategorien benannt werden, in denen Knoten und Raume registriert werden. Bis zu
16 alphanumerische Zeichen kénnen fiir jeden Kategorienamen verwendet werden.
Nahere Informationen siehe “Registrieren eines Knotens oder Raums” auf Seite 14.
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Léschen der registrierten Knoten und Rdume

In den 5 Kategorien registrierte Knoten und Raume koénnen geléscht werden.
1. Den FUNC-Regler lange driicken — [67 DELETE ROOM/NODE] — Den FUNC-Regler driicken.

2. Den FUNC-Regler drehen, um die gewlinschte Kategorie WIRES-¥
E? DELETE ROOM/NODE

auszuwahlen, dann den FUNC-Regler driicken.

i FI HIH|1|||||||||
Srrrrrrnnnrrrrnnl
A rrrrirnnnnrrnnnd
3. Den FUNC-Regler drehen, um den zu I6schenden Knoten WIRES-¥
oder Raum auszuwahlen, und dann den FUNC-Regler JRp——
driicken. C1 TOKYO
Die Bestatigungsmeldung wird angezeigt. CE-JAPAN

JBLYOE-TKY-ROOM
ERRRENARRRRNEE

4. Den FUNC-Regler drehen, um [OK] auszuwahlen, und dann den FUNC-Regler drticken.
Léscht den gewahlten Knoten oder Raum.

5. Den DIAL-Regler, den SUB DIAL-Regler oder die PTT-Taste driicken, um die Einstellungen zu
speichern und zum Normalbetrieb zurlickzukehren.

DG-ID-Funktion zum Zugriff auf die WiRES-X-Knotenstation

Die bei der Verbindung mit der lokalen Knotenstation verwendete WIRES-X, DG-ID-Nummer durch
Drucken der Taste [D X] einstellen.
1. Den FUNC-Regler lange dricken — [68 WIRES DG-ID] — Den FUNC-Regler driicken.

2. Den FUNC-Regler drehen, um die DG-ID-Einstellung fur [.IIRE -

WIRES-X auszuwahlen.

AUTO: Nur offene Knoten, eingestellt auf die DG-ID-
Nummer "00", kénnen verbunden werden.

01 bis 99: Nur Knoten, die mit der eingestellten DG-ID-
Nummer Ubereinstimmen, kédnnen verbunden
werden. 63 WIRES DG-ID

Die Standardeinstellung ist ,AUTO”. 4170

3. Den DIAL-Regler, den SUB DIAL-Regler oder die PTT-Taste driicken, um die Einstellungen zu
speichern und zum Normalbetrieb zurlickzukehren.
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Verwendung des Funkgerats FTM-500DE als Knotenstation

Den FTM-500DE in den Knotenstationsmodus stellen
Wie folgt vorgehen, um das Funkgerat FTM-500DE als Knotenstation zu verwenden.

1. Das FTM-500DE mit HRI-200 verbinden und dann die WIRES-X-Software auf dem PC starten.
Siehe Bedienungsanleitung fur HRI-200.

2. Gleichzeitig auf [GM] und [D X] driicken und den Ein/Aus-Schalter (Sperre) lange driicken, um
das Gerat einzuschalten.
Das FTM-500DE wird in den Knotenstationsmodus versetzt. Auf dem Display erscheint
SWIRES-X".
Schritt 2 erneut ausfiihren, um den Knotenstationsmodus aufzuheben.

Einstellung der Displayhelligkeit

Den FUNC-Regler drehen, um eine der sieben Helligkeitsstufen auszuwahlen.

Ein- und Ausschalten des Displays

Die Taste [DISP] lange driicken, um alle Anzeigen auf dem Display auszublenden (die
Tastenbeleuchtung wird ebenfalls ausgeschaltet).

Eine beliebige Taste (mit Ausnahme des Ein/Aus-Schalters) driicken, um die ausgeblendeten
Anzeigen einzublenden.
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